CONTENTS

Preface .. ...t e e e e 7
Acknowledgements . ... e e e e 8
ADDreviations .. ... ... ..t ettt 9
1 Intonation and prosodic systems ............. ... it 11
1.1 The intonation systemof English ......... ... ... ... .. i i, 11
1.1.1 Identification of the toneunit .......... ... .. .. ... . ... 11
1.1.2 The internal structure of thetoneunit ................ ... .. .. ... 12
1.1.3 Degrees of prosodic prominence ...............c.oiuiiienenenen.. 13
1.1.4Thenucleus ......ouniniii it i i e et et 14
1.1.5 The prosodic prominence of successivenuclei ................... 15
1.2 The intonation systemof Czech ........ ...t innnnnnn.. 16
1.2.1 Identification of the utterance unit ................ ... ... ..... 18
1.2.2 The internal structure of the utterance unit ...................... 18
1.2.3 Degrees of prosodic prominence ...............c.oiiiiininenen.. 18
1.2.4 The intonation CENtIe . .......c.iuntniininiiiniinnnenenns 19
1.2.5 The prosodic prominence of successive intonation centres ......... 21
1.3 Common features of the English and Czech intonation systems.......... 21
2 The role of intonation in functional sentence perspective .................. 24
2.1 The sentence as a field of distribution of degrees of communicative
Aynamism . .. ..o e e e e e e 24
2.2 The non-prosodic factors of FSP ......... ... ... . . i i, 24
2.2.1 The linear modificationfactor .............. ... 24
2.2.2The contextual factor .......... ... iiiiiiiiiiiiiiiiiininnn.. 25
2.2.3The semantic factor . .. ..ot tninin ittt it i it ieieenennn 28
2.3 Communicative UNItS .. ..ottt ittt e e 30
2.3. 1 ThematiC UNits . .. vvvt ittt ittt ittt et et e ieeeeaeenennn 31
2.3.2. Transitional units .......... ..o ittt 31
2.3.3Rhematicunits . ..... ..ottt e e e 32
2.3.4 The hierarchy of communicative units and the scale of dynamic
Semantic funCtions . ...... ...ttt ittt ittt 33
2.4 The prosodic factor of FSP .. .. ... ... i i e 35
3 Analysis of English and Czech intonation ................................ 38
3.1 Description of the researchmaterial ............... ... ... ... ... ...... 38
3.1.1 Scripted texts (Protest-Cz and Protest-En) ....................... 38
3.1.2 Non-scripted texts (Dialogue-Cz and Dialogue-En) ................ 39
3.2 Prosodic transcription . ... ......cuiititntnen e ininieteeenenenens 39
3.2.1. Transcription of Protest-Cz, Protest-En and Dialogue-Cz ........... 39
3.2.92. Transcription of Dialogue-En ........... .. ... i, 41
3.3 Description of the database .......... ... ..., 49



INTONATION IN ENGLISH AND CZECH DIALOGUES

4 Comparison of English and Czech intonation ............................. 46
4.1 Lengthofthetone unit .. .........o.iuiniiininninn i iniennennnn. 46

4.9 Position of the nucleusinatoneunit.............coiiiiiiiinnnnnnn. 52

4.3 Word class functions of nucleusbearers ............. .. ..., 56

4.4 FSP functions of nucleus bearers . ..........cciiiiiiiiiiiiiiinnnnnnn. 62

4.5 Pitch patternsof nuclei .. ... i i e e 65
4.5.1 Declarative SENtEINICES .« v vttt ittt ittt ettt ettt 66
4.5.2YeS-N0 qUESLIONS .. tvtit ittt e et e e e 68
4.5.3Wh-qUeStionS . ..ottt it e e e e e 69

4.5.4 Final pitchmovement ........... ..ottt inninnnnnnn. 70

D SUIMIMATY ..ttt ettt ettt ettt et e e te e e eeneaeenanenenenenens 73
References ........ ..o e e e 76
APPENAIT .. oot e e e e 80
e =% Rt 119



	Chamonikolasova2017 opravena 5
	Chamonikolasova2017 opravena 6



